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Selected Vocabulary from “Mama’s New Job / Hinkupi Kip Wéwasi E¢hdn”

aguyapi - bread

até - father; my father

bluha - I have

¢ha - so

ekta - at, to, in

gli - to return, come back
haphépi - night; last night
héchena - still

hi - to arrive here

iChip - because

ihG - to smile, laugh gently
fputhakA - to kiss someone
iyokiphiyA - to make someone happy
iyétanchila - “I love you”

k4gA - to make something
kipyékhiyapi - an airplane
Iol’fﬁ’ag - to cook

mas’6phiye - a store

maské / maske - female-to-female
close friend

mithdwiu - my wife

na - and

nains - or

nihinciyA - to be nervous, scared
nis-eya - you too

nithéwa - yours

oakanke - a chair

ofyokphi - there is happiness, it is
good times

6kiyA - to help someone
opﬁétﬁun - to buy something

owinzZa - a blanket

oydte - a people or nation

ptapgyétu - fall, autumn

s’elécheca - it appears to be, seems
like it

$a-red

takdku - what-all (plural of taku)
the&hihila - “I love you”

thiaphiyA - to clean house, do chores
thipi - a house, home

thiwdhe - a family (immediate, not
extended)

thiyata - at home

thé - blue

thokdhe - the first

téna - several (in statements); how
many? (in questions)

tuktinma - which one (of a pair)
wachinyAn - to depend on someone or
something

wahdnpi - soup

wanpzi - one

wastélakA - to like someone or
something

wic¢héthi - a village or community
winthé&a - “my wife” (familiar term)
wfyopﬁekiyA - to sell something of
of one’s own

wfyopﬁeyA - to sell something
wéawachip - a plan

wophila - expresses deep gratitude



